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® Miseen place des piles

+ Quvrir le couvercle dans la direction de la fléche.

- Insérer 2 piles AAA (LR03) 1,5V dans chaque
compartiment (piles non fournies) (piles non fournies).
S'assurer que la polarité (“+” et “-) est respectée.

- Remettre en place le couvercle.

mportant!
Ne pas laisser jouer les
enfants avec les piles

+ Nepasingérer les piles
- les piles non rechargeables ne

doivent pas étre rechargées;

- les différents types de piles ne

doivent pas étre mélangés

+ les piles neuves et usagées ne

doivent pas étre mélangés;

- les piles doivent étre insérées

avec la polarité correcte;

- sil'appareil doit rester

longtemps inutilisé, retirez
les piles;

+ les piles usagées ou

présentant des fuites
doivent étre retirées de
['appareil et élimines
en toute sécurité;

+ les contacts des piles ne

doivent pas étre court-
circuités;

+ Lespiles doivent étre

retirées de 'appareil
avant sa mise au rebut.



Température €
intérieure " ' .m
Signal du

; module

|| ——mo Al extérieur
Température o
extérieure | ™ 8'-'5 Heure

Mémoire Valeurs
maximales

Inverser les
tempeératures
intérieure/extérieure

+ Effectuer les réglages - Changer l'unité de

 Mficher la Mémoire des température (°C/°F)
valeurs maximales/ - Sélectionner les
minimales réglages a effectuer




®

Installation

+ Installer le module extérieur a 'abri de la pluie
et dusoleil

- Le symbole & sur Uaffichage extérieur indique
que la réception du signal est correcte.

- Alamise en place des piles, le symbole \§
clignote pendant quelques minutes pour
rechercher le signal, puis s'affiche en fixe.

- Sile symbole ne s'affiche pas, rapprocher les
deux modules ou remplacer les piles.

Unité de Température

- Appuyer sur °C/°F pour choisir l'unité (Degrés
Celcius ou Fahrenheit)

Réglage de l'heure

- Maintenir SET pendant 3 secondes, le mode
d'affichage (12h/24h) clignote

- Régler avec le bouton +

- Appuyer sur SET, l'heure clignote

- Régler avec le bouton +

- Appuyer sur SET, les minutes clignotent

- Régler avec le bouton +

+ Appuyer sur SET pour sortir du cycle de
réglage.



Mémoire des valeurs maximales et

minimales

La mémoire permet de stocker les valeurs

maximale et minimale de température.

- Appuyer plusieurs fois sur MEM pour afficher
successivement les valeurs maximales,
minimales, puis revenir aux valeurs actuelles.

- Pendant l'affichage des valeurs maximales
ou minimales, maintenir le bouton MEM pour
réinitialiser les valeurs.

Inversion de l'affichage intérieur/ex-

terieur

- Appuyer sur le bouton en facade pour inverser
l'affichage
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@ Traitement des appareils électriques et élec-
troniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce
produit ne doit pas étre éliminé avec
des déchets ménagers non triés. Un
mmmm SYsteme délimination et de traitement
spécifique aux équipements
électriques et électroniques usageés, dont
l'utilisation est obligatoire, a été mis en place
comprenant un droit de reprise gratuit de
l'équipement usagé a l'occasion de l'achat d'un
équipement neuf et une collecte sélective par un
organisme agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous
adresser a votre magasin ou a votre mairie.
Une élimination correcte des équipements
électriques et électroniques usagés garantit
un traitement et une valorisation appropriée
permettant d'éviter des dommages a
l'environnement et a la santé humaine et de
préserver les ressources naturelles.



Colocacion de las pilas

+ Abralatapaen la direccion de la flecha.

+ Inserte 2 pilas AAA (LR03) 1,5V en cada
compartimento (baterfas no incluidas). Hay que
asegurarse de que se respeta la polaridad {“+”y “-”).

+ Vuelvaacerrarlatapa.

Importante !

+ Nodejar jugar alos nifios con
las pilas

+ Noingerir as pilas

- no se deben recargar las pilas
no recargables;

+ los diferentes tipos de pilas no
deben mezclarse

- laspilas nuevasyy las usadas
no deben mezclarse;

- las pilas deben introducirse
con la correcta polaridad,

+ retire las pilas, si el aparato

va a estar mucho tiempo sin

utilizarse;

- las pilas usadas o con

fugas deben retirarse
del aparatoy eliminarse
en condiciones de
seguridad;

- los contactos de

las pilas no deben
cortocircuitarse;

- Las baterfas deben

retirarse del aparato
antes de desecharlo.



Temperatura €
interior — J " ' .m
Senal del

. médulo

uA exterior

N %o N
e~ O, B9

Invertir las
temperaturas
interior/exterior

+ Realizar los ajustes + Cambie la unidad de

- Visualizar la memoria temperatura (*C/°F)
de los valores maximos/ | |+ Seleccionar los
minimos ajustes a realizar




Instalacion (Es]

- Instale el modulo exterior protegido de la lluvia
y del sol

+ Lavisualizacion del simbolo S en la pantalla
exterior indica que la recepcion de la sefal es
correcta.

- Alcolocar las pilas, el simbolo \§ parpadeara
durante unos minutos para buscar la senal,
depués estara fijo.

- Siel simbolo no se visualiza, junte los dos
mddulos o sustituya las pilas.

Unidad de Temperatura

- Pulse sobre °C/°F para elegir la unidad (Grados
Celsius o Fahrenheit)

Ajuste de lahora

- Mantenga pulsada la tecla SET durante 3
segundos, el modo de visualizacion (12h/24h)
parpadeara

+ Ajuste con el boton +

+ Pulse sobre SET, la hora parpadeara

+ Ajuste con el boton +

+ Pulse sobre SET, los minutos parpadearan.

+ Ajuste con el boton +

- Pulse sobre SET para salir del ciclo de ajuste.

@)



@ Memoria de los valores maximos y
minimos
La memoria permite almacenar los valores
méximos y minimos de temperatura.

+ Pulse varias veces sobre MEM apra visualizar
sucesivamente los valores maximos, minimos y,
después, volver a los valores actuales.

- Mientras se muestran los valores maximos o
minimos, mantenga pulsado el boton MEM para
reiniciar los valores.

Invertir la visualizacion interior/ex-

terior

+ Pulse el boton de la parte frontal para invertir
la visualizacion
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Tratamiento de los aparatos eléctricos y
electronicos al final de su vida Gtil

Este pictograma indica que este
producto no debe ser eliminado con
otros residuos domésticos sin

mmmmm clasificar. Se ha puesto en marcha un
sistema de eliminacion y de

tratamiento especifico para los equipos
eléctricos y electronicos usados, cuyo uso es
obligatorio, que incluye un derecho de recogida
gratuita del equipo usado al comprar un equipo
nuevo y una recogida selectiva por parte de un
organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse
asu tienda 0 a su ayuntamiento. Una correcta
eliminacion de los equipos eléctricos y
electronicos usados garantiza un tratamientoy
una valorizacion adecuada que permite evitar
danos al medioambiente y a la salud humanay
preservar los recursos naturales.

®



@ Inserir as pilhas
+ Abraatampa na direcdo da seta.
+ Insira 2 pilhas AAA (LRO3) de 1,5V em cada
compartimento (pilhas ndo incluidas). Certifique-se de

PN

que a polaridade (“+” e “-") & respeitada.

+ Fecheatampa.
Importante!
- Néo deixe as criancas brincar - as pilhas usadas ou com
com as pilhas vazamento devem ser
+ Naoingira as pilhas retiradas do aparelho
+ aspilhas nao recarregaveis € ellmlnadlas com
ndo devem ser recarregadas; seguranca;
- os diferentes tipos de pilhas - 0s cgntatos das pilhas
nao devem ser misturados; nao devem gntrar em
. < curto-circuito;
- as pilhas novas e usadas ndo )
devem ser misturadas; * Asbaterias devem
+ aspilhas devem ser inseridas ser removidas do
con& apolaridade correta; aparelho antes de serem
) descartadas.

- seoaparelho ndo for utilizado
durante um longo perfodo,




Temperatura
interior

Temperatura
exterior

Sinal do
; madulo

o A exterior

Memoria Valo
maximos

res

Inverta as
temperaturas
interiores/exteriores

+ Efetue as configuragdes

+ Exibir a Memaria dos
valores maximos/minimos

+ Mude a unidade de
temperatura (C/°F)
+ Selecionar as configuragoes

aserem feitas




@

Instalacao

- Instale 0 madulo exterior protegido da chuva
edo sol

- 0simbolo € no ecré exterior indica que a
recep¢ao do sinal  correta.

- Quando as pilhas sdo inseridas, 0 simbolo ¢
pisca durante alguns minutos para procurar o
sinal, depois torna-se fixo.

- Se o0 simbolo nao for visualizado, aproxime os
dois modulos ou substitua as pilhas.

Unidade de Temperatura

- Pressione °C/°F para escolher a unidade (Graus
Celsius ou Fahrenheit)

Configure a hora

+ Mantenha pressionado SET durante 3
segundos, 0 modo de visualizacdo (12h/2h)
piscara

- Configure com o botao +

- Pressione SET, a hora pisca

- Configure com o botao +

+ Pressione SET , 0s minutos piscam

- Configure com o botao +

+ Pressione SET para sair do ciclo de
configuragao.



Memoria dos valores maximos e
minimos

Amemdria permite registar os valores maximos e
minimos de temperatura.

+ Pressione varias vezes MEM para exibir
sucessivamente os valores maximo e minimoe,
em seguida, voltar aos valores atuais.

- Durante a visualizacao dos valores maximos ou
minimos, mantenha pressionado o botdo MEM
para reinicializar os valores.

Inversao de visualizacao interior/

exterior

+ Pressione 0 botdo na parte frontal para inverter
avisualizacao
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Tratamento de aparelhos e elétricos e ele-
tronicos em fim de ciclo de vida.

Este pictograma indica que este
produto nao deve ser eliminado com
lixo doméstico ndo classificado. Um

s Sistema de eliminacdo e tratamento
especifico para equipamentos

elétricos e eletronicos usados € obrigatorio, foi
implementado, incluindo um direito de devolucao
gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por
um organismo aprovado.

Para mais informacdes, entre em contato com
a loja ou a Cdmara Municipal. Uma eliminagdo
adequada de aparelhos elétricos e eletronicos
usados garante um tratamento e uma reciclagem
adequados, a fim de evitar danos ao meio
ambiente e a salide piblica, além de preservar os
recursos naturais.



nserzione pile

+ Aprire il coperchio seguendo la direzione della freccia.
+ Inserire 2 batterie AAA (LR03) 1,5 Vin ogni vano batterie

(batterie non incluse).
Assicurarsi che la polaritd (“+

+ Richiudere il coperchio.

mportante!
Non permettere che i bambini
giochino con le pile

+ Noningerire le pile
- lepile non ricaricabili non

devono essere ricaricate;

+ jvaritipi di pile non devono

essere mischiati

- lepile nuove e quelle usate
non devono essere mischiate;

- lepile devono essere inserite
con la polarita corretta

- seil dispositivo dovesse
rimanere inutilizzato per

n o n)

) sia rispettata.

- lepile usateo che

presentano perdite
devono essere rimosse
dal dispositivo e
smaltite osservando le
norme di sicurezza;

- icontatti delle pile non

devono essere mandati
incorto circuito;

- Le hatterie devono

essere rimosse
dall'apparecchio prima
che venga rottamato.




Temperatura
esterna

Temperatura €
interna | T ' . IN
r Segnale

P
N
L%

Memoria Valori
massimi

Invertirele
temperature interna/
esterna

* Modificare le impostazioni
+ Visualizzare a Memoria
dei valori massimi/minimi

+ Cambiare (unita di misuea
dellatemperatura (*C/°F)

+ Selezionare e impostazioni da

effettuare




Posa

+ Installare il modulo esterno al riparo dalla
pioggia e dal sole

+ Il simbolo "8 sul display esterno indica che la
ricezione del segnale & corretta.

- AlLmomento della posa delle batterie, il simbolo
lampeggera per alcuni minuti per cercare il
segnale, poi restera fisso.

- Seil simbolo non appare, avvicinare i due
moduli o sostituire le batterie.

Unita di misura della Temperatura

+ Premere su °C/°F per scegliere lunita di misura
(Gradi Celsius o Fahrenheit)

Impostazione dell’ora

+ Tenere premuto SET per 3 secondi, lampeggera
la modalita di visualizzazione (12h/24h)

- Regolare con il pulsante +

- Premere su SET, lora lampeggia.

- Regolare con il pulsante +

+ Premere su SET, i minuti lampeggiano.
- Regolare con il pulsante +

+ Premere su SET per uscire dal ciclo
d’'impostazione.



® Memoria di valori massimi e minimi

La memoria permette di registrare i valori

massimi e minimi di temperatura.

- Premere pitl volte suMEM per visualizzare
successivamente i valori massimi, minimi, e poi
tornare ai valori attuali.

- Durante la visualizzazione dei valori massimi
0 minimi, mantenere premuto il pulsante MEM
peril reset dei valori.

Inversione della visualizzazione inter-
no/esterno

+ Premere sul pulsante sul frontale per invertire
la visualizzazione.
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Trattamento dei dispositivi elettrici ed elet-
troniciin fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo
prodotto non deve essere eliminato
come un rifiuto domestico
s indifferenziato. Un sistema di
trattamento e smaltimento specifico ai
dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso &
d'obbligo, & a disposizione e comprende il diritto
alla ripresa gratuita del dispositivo usato
all'occasione dell'acquisto di un dispositivo nuovo
ed una raccolta selettiva dalla parte diun
organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al
proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed
elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di
evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare le risorse naturali.

o



@ Tonodémon pratapuiv

+ Avoi€te To KAAupa oG TV Katehduvan tou BEAoUC,
+ Torodetjote 2 protapieq AAA (LRO3) twv 1,5 V evidg
¢ ke drykne (Matapiea Sev nepihappavovial).
BePaIwBE(TE MG TIC EYETE TOMOBETTEL € T WO

TIONKOTTAL (< Kaut «=).

+ Enavaronodetote 1o kAAuppa ot 8éan tou.

Zrovdaiog !

+ My adrivete tanasia va
Taigouv e TiG pmatapie,

+ My Katamivete T pmatapiec,

+ O emavadopulopeveg
pnatapiec Sev mpémeL va
enavagoprilovat.

+ Dev Tipénel v avapyvlovtat
S1aGOPETIKOL TOTOL UMaTapLi.

+ DevpémeL va avagyviovial
VEEC KO YpNOLOTompeveq
pnatopiec,

+ 01 pmarapieg mpémet va
Tonoetolvtat e m owoty

+ QL pmotapleg mpémeL va

aoatpovrar, v ouokeuy
TIpOKETaL Vo amodKeutel wpic
Vo ypnotloniomdet yia peyaro
XPOVIKO Sidomp;

+ OuaGeteg pmataplec

51ppoég umarapieg mpémeL va
00atpodvaL and ) ouakeu kat
va anoppimtovtal pe aoganew;

+ 01 aKpoGEKteg Sev mpémeL va

€lvau BpayUKUKNwHEVOL;

+ Q1 pmarapleg mpémet va

adaipeBody and m auakeun
TIpW vl amoppiddol.



Eowtepikn
Beppokpacia

E€wiepukn
Beppokpasia

10 EGWTEpIKv
0600UYVOT WY,
e

Muiun péyiotwy
Uiy

Avuotpodn
eowtepIKTiG/ECwTepIkg
Bepiokpaoiag

+ ANhayr puBpioewy
+ 080vn «MET» kat <EAAX.»
pung

* ANy povasag
Létpnong deppokpaoiog
(°C/F)

+ EméCre pudpioei




@

Eykatdotaon

+ Eykataotote mv eEWTepLKr) LOVASA pakpLa amd
m Bpoxr Ka tov 1iA.

+ To 00pPOAO «@01» 01O EEWTEPIKO THNHA TG
080vnG epdavitel ot n AN tou orpaTog eval
owot).

- ‘Otav ewayayete UG pnatapieg, 1 obppodo «@01»
avapooprivet yia Alya Aered, kadug avadntd to
OTlaL. 2T OUVEXELD, EpdaviGetal povipa oty
080vn.

- Evto ouuﬁo)\o Sev euqmw(ewl TlpOOEWlOT.E

ug 8Uo uovaﬁsq n)\nmsotepa UETagy Toug 1y
QUTIKOTOOTAOTE TG MITATApIES.

Movasa pérpnong deppokpaciag

+ TMiéote 10 Koupmi «°C/°F» yla val eMNEEETE T

povasa pétpnong (Badpoi Kehatou 1y Gapevarr)

Puapton Xpovou
Kpamore TIATNUEVO TO Kouuru «SET» yia
3 SevtepOherta. H }\sltoupvm 086vng
(12wpo/24wpo) avapooprvel

+ Pudpiorte pe to koupmi «+»

+ Miéote 10 koupmi «SET». H wpa avapooprivel

+ PUBIOTE e T0 Kot «F»

+ Miéote 1o koupmi «SET». Ta Aemtd avaBoaprjvouy
+ PUBUIOTE e T0 Kot «F»



- TMiéate 10 koupmi «SET» yia va eCEAETE amd Tov
KOKAO TWwV pudpicewv.

Mvrun péyome kat EAGXLoTNG THNG
H pvriun xpnotpomoleitat yia v amnodikeuon twy

TPV TG MEYIOTNG KAl TG ENAXLOTNG Beppokpaaiag.

+ Miéate 1o koupmi «MNH» apKeTEC Popeg yia
V0 TIPOPANETE SLOSOYIKA TG MEYIOTEG KL TIG
€NAX(OTEG TIUEG. 2T GUVEYELD, ETTIOTPEYTE OTIG
TPEYOUOES TIUEG.

- Evw eudavifovtal ot Péyioteq kal oL ENAXIOTES
TIPEC, KOOAOTE TATNUEVO TO KOUWTTE «MNH?» yial
V0 EMAVOPPUBHIOETE TIG TIUEG.

AvTiaTpod1 ECWTEPIKIG/ECWTEPIKIG
090vng

+ MI€TTE AUTO TO KOUWTIE Y10 VOl AVTIOTPEPETE TIG
080VEC.

UE

C our

20 e

@



@

Aiddeon amoPATwy ard NAEKTPOVIKEG Ka NAEKTPIKES
OUOKEVEC 0T0 TENOG ToU KOKAOU QWG Toug.
Aut n lova UTIOSEIKVVEL OTL AUTO TO
TiOi6V Sev TpémelL va anoppimtetat pati
L€ OIKICIKA AMOPPIUUATC TIOU SEV EXOUV
mmmmm  Urootel Slahoyn. Exel tedel o 1Yl éva
UTTOXPEWTIKO GUOTNUA yLa TV ardppLdn
KO TV 181K EMEEEPYQTID XPNOLUOTIOMUEVWY
NAEKTPIKWV Kt NAEKTPOVIKWDY GUTKEVWY, TO OToi0
TEPIAAUBAVEL TO SIKAIWHA TWV KATAVOAWTWY va
{ntolv Ao Toug MWANTEG VOl AVAKTOUY SWPEAVY TIG
XPNOUOTIOMUEVEG CUOKEUEG UE TV QyOpd VEWY
GUOKEV WY, KABWG KA TV €181KT) GUNNOYT TETOLWY
AnoPNTWY A EYKEKPIUEVOUC OPYAVIHOUC.
Ma meploodtepeg Mnpodopieg, Uopeite va
ETKOWVWVIOETE L€ TO KATAOTNUA 00 1) HeE T0
Snuapxeio e moAng oac. H owot) andpptyn twv
XPNOIHOTIOMPEVWY NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKIV
OUOKEVWY EE00HANIZEL TV katdAANAN enegepyacia
KOl AVaKUKAWGT) T0UG, WOTE Va amodelyeTaL N
{nid yia to mepIBANov Kal T Snpdata uyeia, kat
val SlampeouvTal ot Guatkol TopoL.



Wktadanie baterii
+ Otworzy¢ pokrywe przesuwajac j3 w kierunku
wskazanym strzatkg.

- Wozyt 2 baterie AAA (LR03) 1,5V do kazdej komory
(nie zawiera baterii).
Upewnijsie, ze polaryzacja ("+'i"-") jest prawidtowa.
+ Zamknac pokrywe.

polaryzacji;

Wazne!

+ Nie pozwalac dzieciom bawi¢ - jesliurzadzenie ma
sie bateriami. pozostac nieuzywane

- Nie potykat baterii. przez dlui§zy czas,

+ nie nalezy tadowat baterii nalezy wyjac baterie;
nienadajacych sie do + Zuzyte lub przeciekajace
ponownego natadowania; baterie nalezy wyjaCz

* nienalezy mieszat roznych urzadzenia i bezpiecznie
rodzajow baterii tylzowat;

- nienalezy mieszac nowychi  * Nienalezy zwierat
2uytych baterii; stykoyv bate‘ru; 5

-+ baterie nalezy wktadat z - Baterie nalezy wyjac z
zachowaniem wasciwej urzadzenia przed jego

ztomowaniem.



Temperatura €
wewngtrzna | ' .IN
Sygnatz

modutu
. ewngtrzneg

Teeraane ForSf7
emperaturana o .
zewngtrz B B'-IS
Pamie¢ maksymalnych
wartosci

Zmiana temperatury

wewngtrzna zewnetrzna

+ Zmiana ustawied + Imiana jednostki temperatu
+ Wyéwietlaniewartoscimakymalng| | (C/F
minimalngj w pamieci + Wybierz ustawienia, ktdre

Maja 20staC wprowadzone



Instalacja Py

+ Modut zewnetrzny nalezy zainstalowac
chroniac przed deszczem i stoncem.

- Symbol & w zewnetrznej czesci wyswietlacza
oznacza, ze odbior sygnatu jest prawidtowy.

+ Po wtozeniu baterii, symbol \§ zamiga
przez kilka minut w poszukiwaniu sygnatu,
a nastepnie wyswietla sie na state na
wyswietlaczu.

- Jesli symbol nie wySwietla sie, nalezy zblizy¢
do siebie oba moduty lub wymieni¢ baterie.

Modut temperatury

+ NaciSnij °C/°F, aby wybrac jednostke
temperatury (stopnie Celsjusza lub
Fahrenheita).

Ustawianie godziny

- Przytrzymac SET przez 3 sekundy, zamiga tryb
wyswietlania (12godz./24godz.)

+ Ustawic przy pomocy przycisku +

- Nacisnac SET, zamiga godzina

+ Ustawic przy pomocy przycisku +

- NacisnaC SET, zamigaja minuty

+ Ustawic przy pomocy przycisku +

- Naci$nij SET, aby zakohAczy¢ cykl ustawien.

Pamie¢ maksymalnych i minimalnych @)



@

wartosci

Pamiec umozliwia zapamietanie maksymalnych i

minimalnych wartosci temperatury.

- Naci$nij kilkakrotnie przycisk MEM, aby
wyswietlic warto$¢ maksymalna, minimalna, a
nastepnie powrdcic do wartosci biezacych.

- Podczas wySwietlania wartoSci maksymalnych
lub minimalnych przytrzymaj przycisk MEM,
aby zresetowa¢ wartosci.

Zmiana wySwietlania temperatury

wewnetrznej/ zewnatrznej

- Nacisnij przycisk na przednim panelu, aby
przetaczy¢ wySwietlanie
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Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi
i elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji

Piktogram ten wskazuje, ze produktu
nie wolno wyrzucaé razem z
nieposortowanymi odpadami

mmmm  domowymi. Wprowadzono system
usuwania i przetwarzania specyficzny

dla zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, ktorego stosowanie jest
obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego
odbioru zuzytego sprzetu przy okazji zakupu
nowego i selektywna zbidrka przez uprawniony
organizm.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem
miasta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego zapewnia
wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu
zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia
ludzi oraz w celu ochrony zasobdw naturalnych.
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@ Introducerea bateriilor

- Deschideti capacul conform directiei ségetii.

- Introduceti 2 baterii AAA (LRO3) de 1,5V in fiecare
compartiment (baterii nu sunt incluse). Asigurati-va ca
respectati polaritatea corecta ("+'si"-").

+ Asezati capacul la loc.

Important!

+ Nulasati copiii sa se joace cu bateriile

- Nuingerati bateriile

+ Bateriile non-reincarcabile nu trebuie
sa fie reincércate;

+ Nutrebuie sa fie amestecate tipuri
diferite de baterii;

+ Nutrebuie sa fie amestecate bateriile
noi cu cele uzate;

+ Bateriile trebuie sd fie introduse cu
polaritatea corectd;

+ Dacd aparatul urmeazé sa fie depozitat
neutilizat pentru o perioadd lungd de
timp, bateriile trebuie sa fie scoase;

- Bateriile descarcate

i care se scurg
trebuie sa fie
scoase din aparat si
eliminate in conditii
de sigurantd;

- Bornelede

alimentare nu trebuie
safie scurtcircuitate;

- Bateriile trebuie

scoase din aparat
inainte de afi casate.




Temperatura

exterioara

interioard

Temperaturg

4

Semnal
RF
exterior

Y5 = )

Inversarea

temperaturilor
interioare/exterioare

* Modificare setari
+ Afisarea memoriilor MAX

SiMIN

- Schimbati unitatea d

temperaturé (°C/°F)

- Selectatisetdrile
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Instalare

+ Instalati modulul de exterior la addpost de

ploaie si soare

- Simbolul "§ de pe partea exterioara a afisajului

indicd faptul c receptia semnalului este
corecta.

- Cand sunt introduse bateriile, simbolul \§
clipeste timp de cteva minute pentruacduta
semnalul, apoi este afisat permanent.

- Daca simbolul nu este aﬁsat apropiati cele
doua module sau inlocuiti bateriile.

Unitatea de temperatura

- Apdsati °C/°F pentru a alege unitatea (grade
Celsius sau Fahrenheit)

Setatiora

- Tineti apasat SET timp de 3 secunde, modul de
afisare (12h/24h) clipeste

- Reglati cu butonul +.

- Apasati SET, ora clipeste

- Reglati cu butonul +.

- Apasati SET, minutele clipesc

- Reglati cu butonul +.

- Apasati SET pentru a iesi din ciclul de reglare.



Memorie valori maxime i minime
Memoria este utilizata pentru a stoca valorile
maxime si minime ale temperaturii.

+ Apdsatj MEM de mai multe ori pentru a afisa
succesiv valorile maxime si minime, apoi
reveniti la valorile curente.

+ In timpul afisdrii valorilor maxime sau minime,
tineti apasat butonul MEM pentru a reseta
valorile.

Inversarea afisajelor interior/exterior
- Apdsati acest buton pentru ainversa afisajele

Eye«
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@ procesarea deseurilor echipamentelor elec-
trice sielectronice la expirarea duratei de viata.
Aceastd imagine indica faptul cd acest
produs nu trebuie sa fie eliminat
impreund cu deseurile casnice
mmmmm nesortate. Afostimplementat un
sistem obligatoriu pentru eliminarea si
procesarea speciald a dispozitivelor electrice si
electronice uzate, inclusiv dreptul vanzatorilor
de a recupera aparatele uzate gratuit in
momentul achizitiondrii unor noi aparate,
precum si colectarea respectivelor deseuri de
catre organizatiile certificate.
Pentru informatii suplimentare in acest sens,
va puteti contacta magazinul sau primaria.
Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor
electrice si electronice uzate asigura procesarea
si reciclarea corespunzatoare a acestora in
vederea evirdrii impactului asupra mediului
si sdnatatii publice, precum sin vederea
conservarii resurselor naturale.



Inserting batteries

e

+ Open the cover in the direction of the arrow.

+ Insert 2 AAA (LR03) 1,5V batteries in the
compartment (batteries not included). Make sure
you observe the right polarity (+” and “-").

- Place the cover back.

Important!

+ Donot let children play with
batteries

- Donot ingest batteries

+ Non-rechargeable batteries
are not to be recharged;

- Different types of hatteries
are not to be mixed;

+ New and used batteries are
not to be mixed,

+ Batteries are to be inserted
with the correct polarity;

+ The supply terminals are not

to be short-circuited;

- Exhausted or leaking

batteries are to be removed
from the appliance and
safely disposed of,

- Ifthe applianceis tobe

stored unused for a long
period, the batteries
should be removed;

+ The batteries must

be removed from the
appliance before it is
scrapped.




Indoor €
Temperature T ' .'N
Outdoor
. RF signal
|7 m™me . «
Outdoor L .
Temperature | 4 BLIS

Memory of
maximum values

temperatures

+ Change settings + Change Temperature
- Display MAX and MIN |, /] ~ unit (°C/°F)
memories + Select settings




Installation

- Install the outdoor module sheltered from rain
and sun

« The € symbol on the external part of the
display indicates that the signal reception is
correct.

- When the batteries are inserted, the symbol
is flashing for a few minutes to search for the
signal, then is displayed permanently.

- If the symbol is not displayed, bring the
two modules closer together or replace the
batteries.

Temperature Unit

+ Press °C/°F to choose unit (Degrees Celcius or
Fahrenheit)

Set Time

- Hold SET during 3 seconds, display mode
(12h/24h) is flashing

- Adjust with + button

+ Press SET, hour is flashing

- Adjust with + button

+ Press SET, minutes are flashing

+ Adjust with + button

- Press SET to exit the setting cycle.



@ Maximum and minimum values
memory
The memory is used to store the maximum and
minimum values of temperature.

- Press MEM several times to successively
display the maximum and minimum values,
then return to the current values.

- While displaying maximum or minimum values,
hold the MEM button to reset the values.

Inverting Indoor/Outdoor displays

+ Press this button to invert displays

il
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Processing waste of electronic and
electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product
must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and
mmmmm sPecial processing of used electric and
electronic devices, mandatory to
follow, has been implemented including the right
to have vendors retrieve free-of-charge used
appliances upon purchase of new appliances, as
well as special collection of such waste by
approved organisations.
For more information on this, you can contact
your store or your town hall. Proper disposal of
used electric and electronic appliances ensures
their adequate processing and recycling in order
to avoid damage to the environment and public
health as well as to preserve natural resources.
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* Garantie 5ans

5 afios de garantia
Garantia de 5 anos
Garanzia 5 Anni
Eyyunon 5 et
Gwarancja 5-letnia
Garantie 5 ani
5-year guarantee

Madein China

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot
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